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Make sure the product is installed by a competent person.

We advise the handling of all products >25kg by at least two people.

It is recommended to keep all protective packaging in place on the edge as long as possible to prevent any damage.
It is recommended to remove all protective packaging and the protection foil during the Installation. Before
installation, Please check the product for any damage prior for its build-in. Claims made after the installation cannot
been accepted.

Wear safety shoes when lifting products and safety glasses when drilling.
Comply with all local plumbing and building codes.

Assurez-vous que le produit est installé par une personne compétente.

Nous conseillons la manipulation de tous les produits >25kg par deux personnes au minimum.

Il estrecommandé de laisser tous les emballages de protection en place sur les arétes pour prévenir tous dommages.
Nous vous recommandons de retirer tous les emballages protecteurs et les feuilles d’emballages.

Avant installation, merci de vérifier que le produit est conforme. Les réclamations apres installation ne seront pas
acceptées.

Portez des chaussures de sécurité lors de la manutention des produits et des lunettes de protection lors du percage.
Respecter tous les codes nationaux du batiment et de la plomberie.

Asegurese que el producto es instalado por personal preparado.

Les aconsejamos que haya al menos dos personas para manejar productos >25kg.

Se recomienda mantener el embalaje de proteccion en bordes y esquinas el mayor tiempo posible para evitar
dafos al producto.

Antes de la instalacion, verifique que el producto no tenga dafios. No se aceptaran reclamaciones a este respecto
realizadas después de la instalacion.

Use zapatos de seguridad cuando manipule el producto y gafas protectoras al taladrar.
Respete las normas locales de construccion y fontaneria.

YBenuTecn, YTO N3genve yctaHaBnNMBaeTCs KOMMETEHTHbIM JIULOM.

Mkl pekoMeHOyeM NepeHOCUTb BCe NPoayKThl >25 Kr Kak MUHUMYM OBYMS NIOObMM.

PekomeHaOyeTCA Kak MOXHO [OMblle COXPaHsTb BCH 3alUMTHYH YMaKOBKY, 4TOObI NpesoTBpatuTb sobble
noBpeXxaeHus.

Bo Bpemsi ycTaHOBKM PEKOMEHOYETCS CHSATb BCIO 3aLUMTHYIO YNAKOBKY W 3aLUMUTHYIO NNEHKY. [0 yCTaHOBKM,
noxanyncra, npoBepbTe NPOAYKT Ha Hanuyne noBpexaeHwui Ao ero cbopku. [peTeHsuun, caenaHHble nocrie
YCTaHOBKW, HE MOTYT ObIN NPUHSATDI.

HapesawnTte 3alNTHYHO 06be npu nogbeme N30ennim n 3alnTHBIE OYKN npu ceBeprieHnn.
Cobntogalite BCe MECTHble CaHUTapHblEe N CTPOUTESIbHbIE HOPMBbI.
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Stellen Sie sicher, dass dieses Produkt nur durch einen Fachmann oder Fachhandwerker installiert wird!

Bei groRen oder schweren Produkten empfehlen wir das Hinzuziehen einer zweiten Person, damit diese bei der
Montage unterstitzen kann.

Um Schaden zu vermeiden, entfernen Sie die Schutzverpackung erst kurz vor der Installation.

Entfernen Sie bei der Installation die komplette Schutzverpackung mitsamt der Schutzfolien und untersuchen Sie
das Produkt vor Einbau auf Fehler. Im Nachhinein gemeldete Reklamationen kénnen nicht anerkannt werden.
Stellen Sie sicher, dass wahrend der Installation entsprechende Arbeitsschutzkleidung getragen wird (z.B.
Handschuhe, Sicherheitsschuhe oder Schutzbrille).

Vergewissern Sie sich, dass die Installation nach lokal geltenden Normen, Verordnungen und Richtlinien
vorgenommen wird.










EMFQ0002-0
Réf Description
1 RTAO97NF Kit de fixation au mur / Wall fixing kit
&




Thank you for choosing Kohler company

Your product reflects the true passion for design, craftmanship, artistry and innovation the company stand for. We are confident
its dependability and beauty will surpass your highest expectations, satisfying you for years to come.

Merci d’avoir choisi le Groupe Kohler

Votre produit est le fruit de notre savoir-faire et de notre passion pour le design et I'innovation. Nous sommes convaincus qu’il
vous apportera toute satisfaction pour les années a venir.

Gracias por elegir productos del grupo Kohler

Su producto es el fruto de nuestro «savoir-faire» y de nuestra pasion por el disefio y la innovacion. Estamos convencidos de que
estara satisfecho de su producto durante todos los afios que lo utilice.

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op 6peHaa Group Kohler

[aHHbIN NPOAYKT OTpa)aeT UCTUHHYIO CTpacCTb K ,qmsa|7|Hy, MacTepcTBY, CTUIIO N NHHOBAUUAM, KOTOpPble ABNAKTCA OCHOBHbIMU
npenmyuiectsamu Hawen komnaHum Mebl yBEpEeHbI, 4TO €ro HageXHOoCTb 1 (byHKLl,I/IOHaJ'IbHOCTb I'IpGB3OI71,EI,€T Bce Bawum oxungaHus,
He OCTaBldaa paBHOAYLWHbIMW Oonrne rogbl.
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir die KOHLER Gruppe entschieden haben

Mit unseren Produkten spiegeln wir unsere Leidenschaft fir Design, Handwerkskunst und Innovation wider. Daher freuen wir
uns, dass Sie gefallen an unserem Produkt gefunden haben. Wir hoffen, dass wir lhre Erwartung Ubertreffen werden und sind
Uberzeugt, dass Ihnen dieses Produkt in den kommenden Jahren viel Freude bereiten wird.



Kohler France Service Technique
Z| des Ecrevolles

9 rue André Malraux

10000 Troyes

Tel. +33(0) 3 52 80 00 05
www.jacobdelafon.fr

Kohler GmbH
Vertriebsniederlassung Jacob
Delafon

Am Brambusch 24

44536 Lunen

Tel. +49 (0) 231 98 60 426
E-mail : customerservice.
kohlergmbh@kohlereurope.com
www.jacobdelafon.de

Kohler Russia

Yn. bpsiHckas, 5,

aTax 7, nomelyeHue |, komHaTa 1
121059, Mockea, Poccusa

Ten. +7 495 070 1424
www.jacobdelafon.ru

Kohler / Jacob Delafon Maroc
207 Boulevard D’Anfa & rue
Amina Bent Ouahab

Tel. + 212 522 95 97 53
www.jacobdelafon.ma

Kohler Africa (Pty) Ltd
Coachmans’ Crossing Office Park
Block C, Unit 2, First Floor

4 Brian Street

Lyme Park

Sandton 2060, Johannesburg
Tel. +49 (0) 2368 9187 87

Kohler / Jacob Delafon
Espaia

Ctra. de Logrono km. 17
50629 Sobradiel

Zaragoza

e-mail: sat@kohlereurope.com
www.jacobdelafon.es
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